- "SMART LIFE" APPLIKACIO HASZNALATA:
1. Téltse le ¢és telepitse az ,,Smart life” alkalmazast az App Store-bol vagy a Google Playbdl a
mobil eszkdzére, vagy olvassa be az alabbi QR kodot az alkalmazas letoltéséhez.
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2. Inditsa el az ,,Smart life” alkalmazast. 3. Hozzon létre egy 0j fiokot, vagy 1épjen be meglévo
fiokjaba. 4. Adja hozza az eszkozt az otthonahoz, kattintson az ,,add device” vagy a ,,+” ikonra
a képernyd jobb felsé sarkaban. 5. Valassza ki a megfelelé terméktipust a terméklistabol.
6. Gy6z06djon meg arrdl, hogy a fény rovid idokozonként villog (0,5 masodpercenként 1
alkalommal). Ha a fény nem villog: kapcsolja be/ki a falikapcsolot haromszor, amig a fény
elkezd villogni. 7. Javasolt a Bluetooth engedélyezése. 8. Erdsitse meg a Wi-Fi halozatot és
a jelszot. Megjegyzés: csak a 2,4 GHz-es WiFi tamogatott. 9. Az alkalmazas megtalalja az
eszkozt, és regisztralja a fiokjahoz. 10. Adja meg az eszkoz nevét.

RESET: A lampatest 5x fel-le kapcsolassal a fali kapcsoldval, tjra villogni kezd.

Eszkoz eltavolitasa: Az applikacidban a lampatesten beliil valassza a szerkesztés mentiipontot,
¢s alul az Eszkoz eltavolitasa meniipontot.

A Smart Life védjegy és applikacio nem a Réabalux tulajdona. A Smart Life applikaciot nem a
Rabalux fejlesztette és nem a Rébalux lizemelteti, igy az applikacio letoltésével, telepitésével
¢és hasznalataval kapcsolatos kérdésekben az applikacié mindenkori felhasznalasi feltételei az
iranyadoak.

Ez atermék a hasznalata soran adatokat generalhat (példaul miikodési allapot, energiafogyasztas,
beallitasok). Az Europai Unidé 2023/2854 szamu rendelete alapjan a felhasznald jogosult:
Hozzaférni az eszkoz altal generalt adatokhoz; Letolteni ezen adatokat attekinthetd formatumban;
Megosztani az adatokat az On altal vélasztott harmadik féllel. Az adatokhoz vald hozzaférést,
letoltést és megosztast a Smart Life alkalmazasban tudja elvégezni.

- HOWTO USE "SMART LIFE" APPLICATION:
1. Download and install the APP”Smart life”from App store or Google Play on your mobile
device or scan the QR code below to download APP
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2. Start the APP“Smart life” 3. Create a new account or log into your existing account. 4. Add
your device to your home, please click on the “add device”or the “+”in the top-right of the
screen. 5. Select the applicable product type from the list of product. 6. Ensure the light is quick
flashing (flashing 1 times per 0.5 second). if the light isn’t flashing: turn ON/OFF wall switch
3times until the light starts to flash. 7. You are advised to enable Bluetooth. 8. Confirm the Wi-Fi
network and password. Note: only 2.4GHz Wifi is supported. 9. The device will be found by app
and register is to your account. 10. Enter the device name.

RESET the lamp by switching 5xon-off the lamp until it starts blinking, then the lamp is ready
for pairing.

Remove Device: In the application inside the lamps menu select Edit in the upper right, and after
that choose the Remove Device at the bottom.

The Smart Life trademark and application are not the property of Rabalux. The Smart Life
application was not developed by Rabalux and is not operated by Rabalux, thus, questions
related to the download, installation and use of the application are governed by the current terms
of use of the application.

This product may generate data during use (e.g. operating status, energy consumption, settings).
According to Regulation (EU) 2023/2854, the user is entitled to: Access the data generated by
the device; Download this data in a clear format; Share the data with a third party of their choice.
Access, download, and sharing of data can be performed in the Smart Life app.

- WIE MAN DIE ANWENDUNG "SMART LIFE" VERWENDET:

1. Laden Sie die APP ,,Smart life* aus dem App Store oder von Google Play auf IThr Mobilgerét
herunter und installieren Sie sie, oder scannen Sie den QR-Code unten, um die APP
herunterzuladen.
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2. Starten Sie die APP,,Smart life* 3. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich bei Ihrem
bestehenden Konto an. 4. Fligen Sie Thr Gerét zu Threm Zuhause hinzu, bitte tippen Sie auf ,,add
device* oder auf ,,+ oben rechts im Bildschirm. 5. Wihlen Sie den entsprechenden Produkttyp
aus der Liste aus. 6. Stellen Sie sicher, dass die LED schnell blinkt (1 x pro 0,5 Sekunde). Wenn
sie nicht blinkt: schalten Sie den Wandschalter 3 x ein/aus, bis die LED zu blinken beginnt.
7. Es wird empfohlen, Bluetooth zu aktivieren. 8. Bestitigen Sie das WLAN-Netzwerk und
Passwort. Hinweis: Nur 2,4-GHz-WLAN wird unterstiitzt. 9. Die App findet das Gerdt und
registriert es in Threm Konto. 10. Geben Sie den Gerdtenamen ein.

RESET: Nach 5-maligem Ein- und Ausschalten der Leuchte mit dem Wandschalter, beginnt sie
erneut zu blinken.

Entfernung von Geriten: Suchen Sie in der App innerhalb des Leuchten-Meniis im Meniipunkt
Bearbeiten unten die Option Gerit entfernen.

Die Marke Smart Life und die Anwendung sind nicht Eigentum von Rabalux. Die Smart Life-
Anwendung wurde nicht von Rébalux entwickelt und wird nicht von Rébalux betrieben, Daher
gelten flir Fragen im Zusammenhang mit dem Download, der Installation und der Nutzung der
Anwendung die aktuellen Nutzungsbedingungen der Anwendung.

Dieses Produkt kann wiahrend der Nutzung Daten erzeugen (z.B. Betriebszustand,
Energieverbrauch, Einstellungen). Laut Verordnung (EU) 2023/2854 hat der Nutzer folgende
Rechte: Zugriff auf die vom Gerét erzeugten Daten; Herunterladen dieser Daten in einem klaren
Format; Weitergabe der Daten an eine dritte Partei seiner Wahl. Der Zugriff, das Herunterladen
und die Weitergabe der Daten kann in der Smart Life-App durchgefiihrt werden.

- COMMENT UTILISER L’APPLICATION « SMART LIFE » :
1. Téléchargez et installez 1’application « Smart life » depuis I’App Store ou Google Play
sur votre appareil mobile, ou scannez le code QR ci-dessous pour la télécharger.

2. Démarrez I’application « Smart life » 3. Créez un nouveau compte ou connectez-vous
a votre compte existant. 4. Ajoutez votre appareil a votre domicile, veuillez cliquer sur
« add device » ou sur « + » en haut a droite de I’écran. 5. Sélectionnez le type de produit
applicable dans la liste des produits. 6. Assurez-vous que la lumiére clignote rapidement (1
fois toutes les 0,5 seconde). Si elle ne clignote pas : actionnez I’interrupteur mural Marche/
Arrét 3 fois jusqu’a ce que la lumiére commence a clignoter. 7. Nous vous conseillons
d’activer le Bluetooth. 8. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe. Remarque : seul le
Wi-Fi 2,4 GHz est pris en charge. 9. L’application détectera 1’appareil et I’enregistrera sur
votre compte. 10. Saisissez le nom de 1’appareil.

RESET : le luminaire recommence a clignoter en actionnant 5 fois l'interrupteur mural vers
le haut et vers le bas.

Retrait de l'appareil : dans l'application, dans le luminaire, sélectionnez le point de menu
éditer et, en bas, le point de menu Retrait de l'appareil.

La marque et l'application Smart Life ne sont pas la propriété de Rabalux. L'application
Smart Life n'a pas été développée par Rabalux et n'est pas exploitée par Rabalux. Ainsi, les
questions relatives au téléchargement, a l'installation et a l'utilisation de l'application sont
régies par les conditions d'utilisation actuelles de 1'application.

Ce produit peut générer des données pendant son utilisation (p. ex. état de fonctionnement,
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consommation d’énergie, parametres). Conformément au réglement (UE)2023/2854,
I’utilisateur a le droit de : Accéder aux données générées par 1’appareil ; Télécharger ces
données dans un format clair ; Partager ces données avec un tiers de son choix. L’acces, le
téléchargement et le partage des données peuvent étre effectués dans I’application Smart Life.

- JAK POUZIVAT APLIKACI "SMART LIFE":
1. Stahnéte si a nainstalujte aplikaci ,,Smart life* z App Store nebo Google Play do svého
mobilniho zafizeni, nebo naskenujte nize uvedeny QR kod pro stazeni aplikace.
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2. Spustte APLIKACI ,,Smart life” 3. Vytvoite novy Gicet nebo se ptihlaste ke svému stavajicimu
uctu. 4. Pridejte své zafizeni do domacnosti, prosim kliknéte na ,,add device™ nebo na ,,+“ v
pravém hornim rohu obrazovky. 5. Vyberte pfislusny typ produktu ze seznamu. 6. Ujistéte
se, ze svétlo rychle blika (1x za 0,5 sekundy). pokud svétlo neblika: zapnéte/vypnéte nasténny
vypina¢ 3x, dokud neza¢ne svétlo blikat. 7. Doporucuje se zapnout Bluetooth. 8. Potvrd'te
Wi-Fi sit’ a heslo. Pozndmka: podporovano je pouze Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Aplikace zafizeni najde
a zaregistruje ho na vas Gcet. 10. Zadejte nazev zafizeni.

RESET: Svitidlo po 5x opakovaném zapnuti a vypnuti spinacem ve zdi za¢ne znovu blikat.
Odstranéni zafizeni: V aplikaci zvolte v ramci svitidla nabidku editace, v dolni ¢asti pak nabidku
Odstranit zafizeni.

Ochranna znamka a aplikace Smart Life nejsou vlastnictvim spole¢nosti Rabalux. Aplikace
Smart Life nebyla vyvinuta spole¢nosti Rabalux a neni provozovana spole¢nosti Rabalux, proto
se otazky souvisejici se stazenim, instalaci a pouzivanim aplikace fidi aktudlnimi podminkami
pouzivani aplikace.

Tento vyrobek miize béhem pouzivani generovat data (napf. stav provozu, spotiebu energie,
nastaveni). Podle natizeni (EU) 2023/2854 ma uzivatel pravo: Pfistup k datim generovanym
zatizenim; Stazeni téchto dat ve srozumitelném formatu; Sdileni téchto dat s vybranou tieti
stranou. Pristup k datiim, jejich stazeni a sdileni lze provést v aplikaci Smart Life.

-AKO POUZIVAT APLIKACIU ,,SMART LIFE*:
1. Stiahnite a nainstalujte aplikaciu ,,Smart life* z App Store alebo Google Play do svojho
mobilného zariadenia alebo naskenujte QR kod nizsie na stiahnutie aplikacie.
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2. Spustite APLIKACIU ,,Smart life* 3. Vytvorte novy téet alebo sa prihlaste do existujticeho
uctu. 4. Pridajte svoje zariadenie do domacnosti, kliknite prosim na ,,add device* alebo na ,,+*
v pravom hornom rohu obrazovky. 5. Vyberte prislusny typ produktu zo zoznamu. 6. Uistite sa,
ze svetlo rychlo blika (1x za 0,5 sekundy). ak svetlo neblika: zapnite/vypnite nastenny vypinac
3x, az za¢ne svetlo blikat’. 7. Odporuca sa povolit’ Bluetooth. 8. Potvrd'te siet’ Wi-Fi a heslo.
Poznamka: podporované je iba Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Aplikacia zariadenie najde a zaregistruje ho
na vas ucet. 10. Zadajte nazov zariadenia.

RESET: Ked’ sa svietidlo 5x zapne a vypne nastennym vypinacom, za¢ne opat’ blikat’.
Odstranenie zariadenia: V aplikacii v menu svietidla zvol'te Upravit’ a v dole polozku menu
Odstranit’ zariadenie.

Ochranna znamka a aplikdcia Smart Life nie s vlastnictvom spolo¢nosti Rabalux. Aplikacia
Smart Life nebola vyvinuta spolocnostou Rabalux a nie je prevadzkovana spoloc¢nostou
Rabalux, preto sa otazky suvisiace so stiahnutim, inStaldciou a pouzivanim aplikacie riadia
aktualnymi podmienkami pouzivania aplikacie.

Tento produkt moze pocCas pouzivania generovat Gidaje (napr. prevadzkovy stav, spotreba
energie, nastavenia). Podl'a nariadenia (EU) 2023/2854 ma pouzivatel’ pravo: Pristup k idajom
generovanym zariadenim; Stiahnutie tychto tdajov v prehl'adnom formate; Zdiel'anie udajov
s tretou stranou podl'a jeho vyberu. Pristup k udajom, ich stiahnutie a zdiel'anie je mozné
vykonat’ v aplik4cii Smart Life.

-JAK KORZYSTAC APLIKACJI "SMART LIFE":
1. Pobierz i zainstaluj aplikacj¢ ,,Smart life” ze sklepu App Store lub Google Play na swoje
urzadzenie mobilne lub zeskanuj ponizszy kod QR, aby ja pobrac.

2. Uruchom aplikacje ,,.Smart life” 3. Utworz nowe konto lub zaloguj si¢ na istniejace konto. 4.
Dodaj swoje urzadzenie do domu, kliknij proszg ,,add device lub ,,+” w prawym goérnym rogu
ekranu. 5. Wybierz odpowiedni typ produktu z listy. 6. Upewnij si¢, ze dioda szybko miga (1x
co 0,5 sekundy). jesli dioda nie miga: przetacz przetacznik Scienny 3%, az dioda zacznie migac.
7. Zaleca si¢ wlaczenie Bluetooth. 8. Potwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto. Uwaga: obstugiwane jest
tylko Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Aplikacja znajdzie urzadzenie i zarejestruje je na Twoim koncie. 10.
Wprowadz nazwe urzadzenia.

RESET: 5-krotne wiaczenie i wylaczenie oprawy o$wietleniowej za pomoca przelacznika,
oprawa zacznie ponownie migac.

Odlaczenie urzadzenia: W aplikacji w menu oprawy o$wietleniowej wybierz opcj¢ edytowania,
a nastepnie znajdujace si¢ w dolnej czgscei opcje Usun urzadzenie.

Znak towarowy 1 aplikacja Smart Life nie sa wlasno$cia firmy Réabalux. Aplikacja Smart Life
nie zostata opracowana i nie jest obslugiwana przez firme¢ Rabalux, w zwigzku z czym pytania
dotyczace pobierania, instalacji i uzytkowania aplikacji podlegaja aktualnym warunkom
korzystania z aplikacji.

Ten produkt moze generowa¢ dane podczas uzytkowania (np. stan pracy, zuzycie energii,
ustawienia). Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/2854 uzytkownik ma prawo do: Dostepu
do danych wygenerowanych przez urzadzenie; Pobrania tych danych w przejrzystym formacie;
Udostepnienia danych osobie trzeciej wedlug wlasnego wyboru. Dostep do danych, ich
pobranie i udostgpnienie mozna wykona¢ w aplikacji Smart Life.

- SIK KOPUCTYBATUCSH CBITUJIBHUKIB "SMART LIFE":
1. 3aBaHTa)<Te Ta BCTAHOBITH Jomatok «Smart life» 3 App Store abo Google Play na cBiii
MOOUIBHUI PUCTPIH, a00 ckanyiiTe QR-Kkoa HIXKYE, 11100 3aBAHTAKUTH JIOJATOK.

0 2. Banycrite gogarok “Smart life” 3. CrBopiTh HOBHiT 00IiKOBHIT 3amKC
a0o yBiiiaiTe y nasBuuil. 4. Jlonaiite npuctpiii 10 cBoro nomy, HatucHiTh “add device” abo
“+” y BepXHbOMY NpaBOMY KyTi ekpaHa. 5. BuOepiTh BIANOBIIHMI THI IPOAYKTY 31 CIHCKY.
6. IlepexoHnaiitech, mo iHanKaTop mBKHaAKo Onumae (1 pa3 Ha 0,5 cekynan). Skuio He Onumae:
YBIMKHITB/BUMKHITb HACTIHHUI BUMHKa4 3 pa3u, OKU He NoYHe OaumaTu. 7. PexomenayeTbest
yBiMkHyTH Bluetooth. 8. IlintBepabre mepexxy Wi-Fi Ta mapons. [Ipumitka: miaTpuMyerbes
e Wi-Fi 2,4 I'Tu. 9. Jlonartok 3Haiige npucTpii i 3apeectpye ioro y BamoMy akayHTi. 10.
BBaeniTh Ha3By NPUCTPOIO.

RESET: Konu CBITUIBHUK BMHKAETBCS T4 BUMHKAETHCS 5 pa3d 3a JOIMOMOIOK HACTIHHOTO
BHUMHKA4a, BiH 3HOBY [OYHHAE OJIMMATH.

Bunanenns npuctporo: Y nporpami Bubepith Pearysatu BcepeuHi CBITHIbHUKA Ta Bunanutu
MIPUCTPIil BHU3Y.

Toprosa mapka Smart Life Ta nonarok He € BiacHicTio Rabalux. [lomarok Smart Life He OyB
po3pobnenuii Rabalux i He kepyersest Rabalux, Tomy nuTaHHSA, NOB'A3aHi i3 3aBaHTAXKCHHAM,
BCTAQHOBJICHHSM Ta BUKOPUCTaHHSM JIOaTKa, PETYIIOIOTHCS MOTOYHMMH — YMOBaMH
BHUKOPUCTAHHS TONATKa

Ieit mpoaykT MoXke il Yac BUKOPUCTaHHsS T€HEepyBaTH [aHi (HANpHKIag, CTaH poOOTH,
CIIOKMBAHHS eHeprii, HajamTyBaHHs). BixnoBimHo po Permtamenty (€C)2023/2854
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KOPHCTyBad Mae 1paBo: JloCTyIl 10 JaHUX, IO iX reHepye MpUCTpiii; 3aBaHTKCHHS [UX TaHUX
y 3po3yminiomy dopmari; OOMiH MU JaHUMH 3 TPETHOKO CTOPOHOO Ha cBiil BUOIp. [locTy,
3aBaHTaXXCHHS Ta OOMIH JaHHMHJ MOXKHA 3/IHCHUTH B 3acTOCYHKy Smart Life.

Q- cum sA FOLOSITI CORPUL APLICATIA ,,SMART LIFE™:
1. Descarca si instaleaza aplicatia ,,Smart life” din App Store sau Google Play pe dispozitivul
tau mobil sau scaneaza codul QR de mai jos pentru a o descarca.

2. Porniti aplicatia ,,Smart life” 3. Creati un cont nou sau conectati-va la un cont existent. 4.
Adaugati dispozitivul in locuintd, apasati ,,add device” sau simbolul ,,+” din coltul din dreapta
sus al ecranului. 5. Selectati tipul de produs din lista. 6. Asigurati-va ca lumina clipeste rapid
(1 data la 0,5 secunde). daca nu clipeste: porniti/opriti intrerupatorul de perete de 3 ori pana
cand incepe sd clipeascd. 7. Se recomanda activarea Bluetooth. 8. Confirmati reteaua Wi-Fi
si parola. Nota: este acceptat doar Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Dispozitivul va fi gasit de aplicatie si
inregistrat in contul dvs. 10. Introduceti numele dispozitivului.

RESET: Corpul de iluminat incepe sa clipeasca din nou prin comutarea intrerupatorului de
perete in sus si in jos de 5 ori.

Pentru a elimina un dispozitiv: in aplicatie, in corpul de iluminat, mergeti la meniul editare si
selectati Remove Device (Eliminare dispozitiv) in partea de jos.

Marca comerciala si aplicatia Smart Life nu sunt proprietatea Rébalux. Aplicatia Smart Life nu
a fost dezvoltata de Rabalux si nu este operata de catre Rabalux, astfel ca, intrebarile cu privire
la descarcarea, intalarea si utilizarea aplicatiei sunt guvernate de termenii si conditiile curente
de utilizare ale aplicatiei.

Acest produs poate genera date in timpul utilizarii (de ex. starea de functionare, consumul
de energie, setari). Conform Regulamentului (UE) 2023/2854, utilizatorul are dreptul de a:
Accesa datele generate de dispozitiv; Descarca aceste date intr-un format clar; Partaja datele cu
o tertd parte la alegerea sa. Accesul, descarcarea si partajarea datelor pot fi efectuate in aplicatia
Smart Life.

- KAKO SE "SMART LIFE" APLIKACIJA:
1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju ,,Smart life* sa App Store-a ili Google Play-a na svoj
mobilni uredaj ili skenirajte donji QR kod za preuzimanje aplikacije.

2. Pokrenite aplikaciju “Smart life” 3. Napravite novi nalog ili se prijavite na postojeci. 4. Dodajte
svoj uredaj u svoj dom, kliknite na ,,add device” ili na,,+” u gornjem desnom uglu ekrana. 5. Izaberite
odgovarajuci tip proizvoda sa liste. 6. Uverite se da svetlo brzo trepce (1 put na 0,5 sekundi). ako ne
trepée: ukljucite/iskljucite zidni prekida¢ 3 puta dok svetlo ne pocne da trepée. 7. Preporucuje se da
omogucite Bluetooth. 8. Potvrdite Wi-Fi mrezu i lozinku. Napomena: podrzana je samo 2,4 GHz
Wi-Fimreza. 9. Aplikacija ¢e pronaci uredaj i registrovati ga na vas nalog. 10. Unesite ime uredaja.
RESET: Kada se svetiljka ukljuci i iskljuci 5 puta pomocu zidnog prekidaca, ponovo pocinje da
treperi.

Da biste uklonili uredaj: U aplikaciji izaberite izbor Uredi unutar svetiljke i Uklonite uredaj na
dnu izbora.

Smart Life zastitni znak i aplikacija nisu vlasnistvo kompanije Rébalux. Aplikacija Smart Life
nije razvijena od strane kompanije Rabalux, niti ona njome upravlja. Zbog toga su pitanja
vezana za njeno preuzimanje, instalaciju i koris¢enje regulisana trenutno vaze¢im uslovima
upotrebe aplikacije.

Ovaj proizvod moze generisati podatke tokom upotrebe (npr. status rada, potrosnja energije,
postavke). Prema Uredbi (EU) 2023/2854, korisnik ima pravo na: Pristup podacima koje
generira uredaj; Preuzimanje tih podataka u jasnom formatu; Dijeljenje podataka s treCcom
stranom po izboru. Pristup, preuzimanje i dijeljenje podataka moze se izvrsiti u aplikaciji
Smart Life.

[ - KAKO KORISTITI APLIKACIJU "SMART LIFE":
1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju ,,Smart life* iz App Storea ili Google Playa na svoj mobilni
uredaj ili skenirajte donji QR kod za preuzimanje aplikacije.
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2. Pokrenite aplikaciju “Smart life” 3. Izradite novi racun ili se prijavite u postoje¢i. 4. Dodajte
svoj uredaj u dom, kliknite na ,,add device” ili na ,,+” u gornjem desnom kutu zaslona. 5.
Odaberite odgovarajuci tip proizvoda s popisa. 6. Provjerite da svjetlo brzo treperi (1 put svakih
0,5 sekundi). ako ne treperi: ukljucite/iskljucite zidni prekidac 3 puta dok ne pocne treperiti. 7.
Preporucuje se ukljucivanje Bluetooth veze. 8. Potvrdite Wi-Fi mrezu i lozinku. Napomena:
podrzava se samo Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Aplikacija ¢e pronaci uredaj i registrirati ga na vas racun.
10. Unesite naziv uredaja.

RESET: Kada se svjetiljka ukljuci i isklju¢i 5x zidnim prekidacem, ponovno pocinje treptati.
Uklanjanje uredaja: U aplikaciji odaberite , unutar izbora svjetiljke odaberite izbor Uredi i
Uklonite uredaj na dnu izbora.

Zasticeno ime i aplikacija Smart Life nisu u vlasni$tvu Rabaluxa. Smart Life aplikaciju nije
razvio je Rabalux niti njome upravlja Rabalux te se stoga pitanjima povezanim s preuzimanjem,
instalacijom i koristenjem aplikacije upravlja u skladu s trenutnim uvjetima koristenja aplikacije.
Ovaj proizvod moze generirati podatke tijekom uporabe (npr. stanje rada, potrosnja energije,
postavke). U skladu s Uredbom (EU) 2023/2854, korisnik ima pravo: Pristupiti podacima koje
generira uredaj; Preuzeti te podatke u jasnom formatu; Podijeliti podatke s trecom stranom po
vlastitom izboru. Pristup, preuzimanje i dijeljenje podataka moguce je u aplikaciji Smart Life.

- KAKO UPORABLJATI APLIKACIJO "SMART LIFE":
1. Prenesite in namestite aplikacijo »Smart life« iz trgovine App Store ali Google Play v svojo
mobilno napravo ali skenirajte spodnjo QR kodo za prenos aplikacije.

2. Zazenite aplikacijo »Smart life« 3. Ustvarite nov racun ali se prijavite v obstojecega. 4.
Dodajte napravo v svoj dom, kliknite na »add device« ali na »+« v zgornjem desnem kotu
zaslona. 5. Izberite ustrezno vrsto izdelka s seznama. 6. Prepricajte se, da lucka hitro utripa (1%
na 0,5 sekunde). ¢e ne utripa: trikrat vklopite/izklopite stensko stikalo, dokler ne za¢ne utripati.
7. Priporocljivo je omogociti Bluetooth. 8. Potrdite omrezje Wi-Fi in geslo. Opomba: podprto
je samo omrezje Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Aplikacija bo napravo nasla in jo registrirala v vas racun.
10. Vnesite ime naprave.

RESET: S stenskim stikalom petkrat preklopite svetilko navzgor in navzdol in svetilka bo
ponovno zacela utripati.

Odstranitev naprave: v aplikaciji v svetlobnem polju odprite moznost Uredi in na dnu izberite
Odstrani napravo.

Blagovna znamka in aplikacija Smart Life nista last podjetja Rabalux. Aplikacije Smart Life ni
razvil Rabalux in je Rabalux ne upravlja, zato vprasanja v zvezi s prenosom, namestitvijo in
uporabo aplikacije urejajo trenutni pogoji uporabe aplikacije.

Ta izdelek lahko med uporabo generira podatke (npr. stanje delovanja, poraba energije,
nastavitve). V skladu z Uredbo (EU) 2023/2854 ima uporabnik pravico do: Dostopa do podatkov,
ki jih generira naprava; Prenosa teh podatkov v jasni obliki; Delitve podatkov s tretjo osebo po
svoji izbiri. Dostop, prenos in deljenje podatkov je mogoce izvesti v aplikaciji Smart Life.

- KAK JJA U3IIOJI3BBATE OCBETHUTEJHOTO IIPMJIIOXEHUETO "SMART

»

LIFE":
1. U3rernere n uHCTanupaiTe npuiokenueTo ,,Smart life or App Store wimm Google Play na
BaIlIeTO MOOMIIHO YCTPOICTBO, min ckaHupaite QR koma mo-1o0iy, 3a 1a To H3TETIIHTE.

2. Craprupaiite npwiokenuero “Smart life” 3. Cb3gailiTe HOB akayHT MM BIE3TE B
cpuiecTByBanl. 4. JlobaBeTe ycTpoMCTBOTO CH KbM joMa, HaTucHere ,,add device* winm ,,+ B
rOpHUS JIeCeH bI'bJ Ha eKkpaHa. 5. M30epeTre chbOTBETHMS THII IPOAYKT OT CHUCHKA. 6. YBepere
ce, ye cBeTMHaTa mura 6sp30 (1 meT Ha 0,5 ceKyHAM). aKO HE MHra: BKIFOUETE/H3KIIIOUETE
CTEHHUSI KIJII0Y 3 ITbTH, JI0KATO CBETIIMHATA 3aro4He Aa mura. 7. [IpenopbuBa ce 1a aktuBupare
Bluetooth. 8. IlorBbpnere Wi-Fi Mpesxara u maponara. 3abenexka: mogabpxa ce camo 2,4GHz
Wi-Fi. 9. YerpoiictBoTo 111e ObJIe OTKPUTO OT NPHIOKEHHETO M PErHCTPUPAHO B aKAyHTA BU.
10. BpBenere nMeTo Ha yCTPOUCTBOTO.

RESET: C 5-kparHO BKIJIIOYBaHE-M3KIIOYBAHE HA OCBETUTEIHOTO TSJIO ChC CTEHHHUS
MPEBKIIFOYBATEN], OTHOBO 3aII04Ba J1a MUTa.

OtcrpaHsiBaHe Ha YCTPOWCTBOTO: B mpuiokeHHeTo B paMKHUTE Ha OCBETHTEIHOTO TSUIO
n30epeTe MEHIOTO 3a pelakTHpaHe, U B J0JHaTa 4acT u3bepere OTcTpaHsBaHe Ha yCTPOICTBO.
Tobproeckara mapka u npuinoxxenuero Smart Life He ca cooctBenoct Ha Rabalux. [Tpunoxenuero
Smart Life He e paspaboreHo ot Rébalux u He ce ynpasmsasa ot Rébalux, Taka 4e BpIpocure,
CBBP3aHU C U3TENISTHETO, HHCTAJIMPAHETO M M3IOJI3BAHETO HA MPHIOKEHHETO, Ce YPeXaaT oT
HACTOSIINTE YCJIOBHS 3a N3IOI3BAHE Ha IPUIIOKECHUETO.

To3u mpoJyKT MOXE Jla TeHepupa JIaHHU 110 BpeMe Ha yroTpeda (Harp. chbCTOsTHUE Ha paboTa,
eHepromnoTpedienue, Hactpoiiku). Cortacuo Permament (EC) 2023/2854 norpebutensat numa
npaBo Ha: JlocThIl 10 JaHHUTE, TeHEPHPAHHU OT YCTPOMCTBOTO; M3TerisiHe Ha Te3U JaHHU B
sceH popmar; CrionersiHe Ha JaHHHUTE ¢ TPETa CTPaHa [0 HEroB u300p. JI0CTBIIBT, H3TEIIITHETO
1 CIIOZICJISIHETO Ha JJAHHHM MOTaT Jla Ce W3BBPIIBAT B puiioxkeHreTo Smart Life.

- "SMART LIFE" API KASUTAMINE:
1. Laadige rakendus ,,Smart life* alla App Store’ist voi Google Playst ja installige see oma
mobiilseadmesse voi skannige allolev QR-kood rakenduse allalaadimiseks.

2. Kéivitage rakendus “Smart life” 3. Looge uus konto voi logige sisse olemasolevasse kontosse.
4. Lisage seade oma koju, klopsake ekraani paremas iilanurgas nupul ,,add device* voi ,,+*. 5.
Valige loendist sobiv toote tiilip. 6. Veenduge, et tuli vilgub kiiresti (1 kord 0,5 sekundi jooksul).
kui tuli ei vilgu: liilitage seinaliilitit 3 korda sisse/vélja, kuni tuli hakkab vilkuma. 7. Soovitatav
on Bluetooth sisse liilitada. 8. Kinnitage Wi-Fi vork ja parool. Markus: toetatakse ainult 2,4GHz
Wi-Fi vorke. 9. Rakendus leiab seadme ja registreerib selle teie kontole. 10. Sisestage seadme
nimi.

RESET: liilitage lamp seinaliilitist viis korda sisse ja vidlja. See hakkab jdlle vilkuma.

Seadme eemaldamine: valige rakenduses lambi alt meniitipunkt ,,Edit* (Redigeeri) ja seejérel
valige allosast meniilipunkt ,,Remove Device* (Eemalda seade).

Smart Life kaubamirk ja rakendus ei kuulu Rabaluxile. Rabalux ei ole Smart Life rakenduse
looja ega kiitaja, mistottu kehtivad selle alla laadimisel, installimisel ja kasutamisel Smart Life
kasutustingimused.

See toode voib kasutamise ajal genereerida andmeid (nt to6olek, energiatarve, seaded). Vastavalt
madrusele (EL) 2023/2854 on kasutajal digus: Juurdepidds seadme poolt genereeritud andmetele;
Nende andmete allalaadimine selges vormingus; Andmete jagamine kolmanda osapoolega
enda valikul. Andmetele juurdepéis, nende allalaadimine ja jagamine on vdimalik Smart Life
rakenduses.

-"SMART LIFE" -SOVELLUKSEN KAYTTO:
1. Lataa ja asenna ”Smart life” -sovellus App Storesta tai Google Playsta mobiililaitteeseesi tai
skannaa alla oleva QR-koodi ladataksesi sovelluksen.

2. Kéynnistd “Smart life” -sovellus 3. Luo uusi tili tai kirjaudu olemassa olevaan tiliin. 4.
Liséa laite kotiisi, napsauta “add device” tai oikean yldkulman »+”. 5. Valitse tuoteluettelosta
sopiva tuotetyyppi. 6. Varmista, ettd valo vilkkuu nopeasti (1 kerta / 0,5 sekuntia). jos valo
ei vilku: kytke seindkytkin 3 kertaa pdélle/pois, kunnes valo alkaa vilkkua. 7. Suosittelemme
Bluetoothin kdyttod. 8. Vahvista Wi-Fi-verkko ja salasana. Huom.: vain 2,4 GHz Wi-Fi tuetaan.
9. Sovellus 16ytéa laitteen ja rekisterdi sen tilillesi. 10. Sy6té laitteen nimi.

RESET: Valo alkaa vilkkua uudelleen, kun lamppu kytketdén seindkytkimelld viisi kertaa pédlle
ja pois paalta.

Laitteen poistaminen: Valitse sovelluksessa valaisimen sisdlld oleva "Muokkaa"-valikkokohta
ja sen alareunassa oleva "Poista laite"-valikkokohta.

Smart Life tavaramerkki ja sovellus ei ole Rabaluxin omaisuutta. Rébalux ei ole kehittdnyt
sovellusta, eikd hallinnoi sitd, joten sovelluksen lataamiseen, asentamiseen ja kayttoon liittyvat
kysymykset ovat sovelluksen voimassa olevien kayttdehtojen mukaisia.

Tama tuote voi kdyton aikana tuottaa tietoja (esim. kéyttotila, energiankulutus, asetukset). EU-
asetuksen 2023/2854 mukaan kéyttdjalla on oikeus: Padstd kisiksi laitteen tuottamiin tietoihin;
Ladata ndma tiedot selkedissd muodossa; Jakaa tiedot valitsemansa kolmannen osapuolen
kanssa. Tietojen tarkastelu, lataaminen ja jakaminen onnistuu Smart Life-sovelluksessa.

- KAIP NAUDOTI PROGRAMA ,SMART LIFE*:
1. Atsisiyskite ir jdiekite programeéle ,,Smart life” i§ App Store arba Google Play | savo mobilyjj
jrenginj arba nuskaitykite Zemiau esantj QR koda jos atsisiuntimui.
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2. Paleiskite programéle ,,Smart life* 3. Sukurkite nauja paskyra arba prisijunkite prie
esamos. 4. Pridékite jrenginj prie savo namy, paspauskite ,,add device arba ,,+* virSutiniame
desiniajame ekrano kampe. 5. Pasirinkite tinkama produkto tipa i§ saraso. 6. [sitikinkite, kad
Sviesa greitai mirksi (1 karta kas 0,5 sekundés). jei nemirksi: jjunkite/i§junkite sieninj jungiklj
3 kartus, kol pradés mirkséti. 7. Rekomenduojama jjungti ,,Bluetooth®. 8. Patvirtinkite ,, Wi-Fi*
tinklg ir slaptazodj. Pastaba: palaikomas tik 2,4 GHz ,,Wi-Fi“. 9. Programél¢ aptiks jrenginj ir
uzregistruos jj jusy paskyroje. 10. Jveskite jrenginio pavadinima.

RESET: penkis kartus jungikliu sienoje jjunkite ir iSjunkite $viestuva. Jis vél pradés mirkséti.
Pasalinti jrenginj: programos Sviestuvo skyriuje pasirinkite redagavimo meniu punkts, tada
apacioje paspauskite jrenginio paSalinimo meniu punkta.

»Smart Life” prekiy zenklas ir programa néra ,,Réabalux“ nuosavybé. ,,Smart Life* programa
suktiré ne ,,Rabalux“ ir ,,Rabalux“ jos nenaudoja, todé¢l klausimus, susijusius su programos
atsisiuntimu, jdiegimu ir naudojimu, reglamentuoja galiojancios programos naudojimo salygos.
Sis produktas naudojimo metu gali generuoti duomenis (pvz., veikimo biisena, energijos
suvartojimas, nustatymai). Pagal Reglamenta (ES) 2023/2854 naudotojas turi teis¢: Gauti
prieiga prie jrenginio generuoty duomeny; Atsisiysti §iuos duomenis aiskiu formatu; Dalintis
duomenimis su trecigja Salimi savo pasirinkimu. Duomeny perzitira, atsisiuntimas ir dalijimasis
galimi programéléje Smart Life.

|4 - KA LIETOT LIETOTNI “SMART LIFE”:
1. Lejupieladgjiet un instalgjiet lietotni ,,Smart life* no App Store vai Google Play sava mobilaja
ieric€ vai skengjiet zemak redzamo QR kodu, lai to lejupieladétu.

2. Startgjiet lietotni “Smart life” 3. Izveidojiet jaunu kontu vai piesakieties esosaja konta. 4.
Pievienojiet ierici savai majai, ludzu, nospiediet “add device” vai “+” ekrana augsgja labaja
stirl. 5. Izvélieties atbilstosu produkta veidu no saraksta. 6. Parliecinieties, ka gaisma atri
mirgo (1 reizi ik p&c 0,5 sekundem). ja negaismo: iesleédziet/izsledziet sienas sleédzi 3 reizes,
lidz gaisma sak mirgot. 7. leteicams aktivizét Bluetooth. 8. Apstipriniet Wi-Fi tiklu un paroli.
Piezime: tick atbalstits tikai 2,4GHz Wi-Fi. 9. Lietotne atradis ierici un registrés to jisu konta.
10. Ievadiet ierices nosaukumu.

RESET: piecas reizes ieslédziet un izsleédziet lampu ar sienas slédzi. Ta atkal sak mirgot.
Ierices nonemsana: lietotn& lampas iek$pusg atlasiet izvélnes punktu Redigét un péc tam atlasiet
izvelnes punktu Nonemt ierici apaksa.

Pre¢u zime Smart Life un pieteikums nav “Rabalux” Ipasums. Lietojumprogrammu
Smart Life nav izstradajis “Rabalux”, un “Rébalux” to neparvalda, tapec jautajumus, kas
saistiti ar lietojumprogrammas lejupieladi, instaléSanu un lietoSanu, regulé pasreizgjie
lietojumprogrammas lietoSanas noteikumi.

Sis produkts lietosanas laika var generét datus (piem., darbibas statuss, energijas patérins,
iestatfjumi). Saskana ar Regulu (ES) 2023/2854 lietotajam ir tiesibas: Pieklht ierices
generétajiem datiem; Lejupieladét Sos datus skaidra formata; Kopigot datus ar tre§o personu
pec savas izvéles. Piekluve, lejupielade un datu kopigosana iesp&jama lietotné Smart Life.

- UHCTPYKIUMU 10 UCITIOJIB3OBAHUIO [MTPUJIOXEHUS "SMART LIFE™:
1. 3arpy3ute u ycranoBute npuioxenne «Smart life» n3z App Store wnmn Google Play Ha cBoé
MOOMIIBHOE YCTPOHCTBO, JIN0O OTCKaHUpyHTe QR-KOI HIKE [JIs 3arpy3KH.

2. 3amyctute npuinoxkenue “Smart life” 3. CosnaiiTe HOBYIO yYETHYIO 3alHMCh WM BOHIHUTE
B cyuecTByromyt. 4. JlobaBbre ycTpoicTBO B CBOH oM, Haxxmure «add device» mnm «+»
B IIPaBOM BEPXHEM YDy 3KpaHa. 5. Beibepurte mogxopsmuili TMH NPOAYKTA M3 CHHCKA. 6.
Yo6enurecs, uro nuaukarop osictpo muraet (1 pas B 0,5 ceKyH/bl). €CIIM HE MUTAeT: BKIIOUUTE/
BBIKJIFOYNTE HACTCHHBIN BBIKIIOYATEIb 3 pas3a, MOKAa HHIUKATOp HE HAYHET MUrarb. 7.
Pexomennyercs Britounth Bluetooth. 8. TlonrBepaure cerb Wi-Fi u napoins. [pumeuanue:
noziepxkuBaercs Tonbko Wi-Fi2,4 I'Tu. 9. [IpunoxkeHne HaliieT ycTPOMCTBO U 3aperucTpupyer
ero B Baulel yueTHoi 3anucu. 10. BBeanTe ums ycTpoiicTaa.

RESET: CBer HaumHaeT MWIaTh CHOBA, KOIZIAa HACTCHHBIM BBIKIIOYATENb BKIIOYACTCA H
BBIKJIFOUACTCS IATH Pas.

Vnamuth ycrpoiicTBo: B mpunokeHuu BbIOepUTe IyHKT MEHIO «PeqakTHpoBaTh» BHYTPHU
CBETUJIBHUKA U BHU3Y IIYHKT MEHIO « YIaJIUTh YCTPOHCTBOY.

Toprosas mapka u mnpuiaoxenue Smart Life He sBmiorcs coOctBeHHOCTBIO Rabalux.
Ipunoxenue Smart Life He 6pu10 pa3paborano Rabalux u He ynpasnsiercst Rabalux, moatomy
aCIIEKTBI, CBSI3aHHBIE C 3aTrPy3KOH, yCTaHOBKON M HCIOIb30BaHHEM MPHIIOKEHH S, OTIPEAEIISAIOTCS
B COOTBETCTBHH C J€HCTBYIOIIMMH YCIOBUSIMH MCIIONB30BAHUS IPUIIOKEHUS.

OT0 YCTPOHCTBO MOXKET TI'€HEPHPOBATh JaHHbIE BO BPEMS HCIOJIB30BAHHUSA (HAIpHMEp,
cocrosiHie PaboThl, SHEpronorpediieHne, HAcTpoiku). B coorBercTBumM ¢ PermameHtom
(EC) 2023/2854 momp3oBarens mMeeT mpaBo: IlodyduTs NOCTYI K JaHHBIM, CO31aBacMbIM
YCTpOHCTBOM; 3arpy3uTh 9TH JaHHbIC B IOHSITHOM (hopmate; [TonemuThest JaHHBIME € TPEThei
CTOPOHOI 110 cBOeMy BbIOOpY. JlocTym, 3arpy3ky u oOMeH JaHHBIMH MOXHO OCYIIECTBHUTH B
npunoxenun Smart Life.

- KAKO 1A JA KOPUCTUTE ATIJIMKAIIMJA "SMART LIFE":
1. IIpe3emere 1 MHCTAIMPAjTE ja arukKaumjara ,,Smart life on App Store miam Google Play na
BAILIOT MOOMIICH ypel Ui CKeHupajte 1o poiaHnot QR-kox 3a aa ja npesemere.

2. CrapryBajre ja ammukanujara “Smart life” 3. Kpeupajre HOBa cMeTka WM HajaBeTe ce
Ha nocroedka. 4. Jlogajre To ypenoT BO BAaIIMOT JIOM, KIHMKHeTe Ha ,,add device™ mmm ,,+
BO TOPHUOT JIECEH arol Ha eKpaHOT. 5. l30epeTe ro COONBETHHOT THII HAa HPOHM3BOX Of
cnucokot. 6. Ocurypere ce ieka cBeT1oTo Tpenka op3o (1 mar Ha cexon 0,5 cexyHan). ako He
TpeIlKa: BKIy4eTe/HCKIIydeTe 0 SHIHUOT IPeKUHyBad 3 IaTH JoAeKa He IIOYHE Ja TperKa. 7.
IpenopawmiBo e na ro Briyunte Bluetooth. 8. ITorepaere ja Wi-Fi Mpexara u no3uHkara.
3abenemka: nogapxkana e camo 2,4 GHz Wi-Fi mpexka. 9. Amukanujara ke To Hajae ypeaor u
ke ro perucTpupa Ha Balara cMeTka. 10. BHecere ro umeTo Ha ypesioT.

RESET: BkityyeTe 1o 1 MCKIIy4eTe IO CBETIOTO IIET IaTU CO SHAHUOT NpeKkuHyBad. [lounysa
TIOBTOPHO JIa TPeIKa.

OtcTpaHu ypel: BO alUIMKallMjaTa, BHATPE BO CBETUIIKATa M30epeTe ja TOUKATa OX MCHHUTO
VYpenu u notoa nzdepere ja Toukara o MeHUTO OTCTPaHU ype.

3alITUTHUOT 3HAK U alMKanujara Smart Life He ce concTBenocT Ha Pabaryke. Amukanujara
Smart Life He e pa3BueHa ox Pabanykc u He e ynpaByBaHa o1 Pabanykc, Taka IITO Mpariamara
HOBP3aHU CO IIPE3EMAETO, HHCTAHPARKETO H KOPUCTCHETO Ha aIIUKANUjaTa ce PErylIHpaHi
CO TEKOBHHTE YCJIOBH 32 KOPUCTEH-C Ha alIMKalKjaTa.

OBoj IPOHU3BOJ] MOXE J1a TCHEpHpa MOJJATOLH 32 BpeMe Ha KOpUCTehe (Ha IIp. paboTHa cocToj0a,
MOTpOIITyBa4YKa Ha eHepruja, nocrasku). Criopen PerynatuBara (EY) 2023/2854, koprCHUKOT
uMa 1ipaBo: Jla mpucrany 1o mojaTonuTe MITo TH FeHepHpa ypenot; Ja ru mpeseme HogaTonuTe
BO pa3dupius popmat; Jla ru criogenu mogaTouTe co TpeTa cTpaHa 1o cBoj u3dop. [pucrarnor,
IPE3eMakEeTO U CIONCTYBamkEeTO Ha MONATOLHUTE MOXKE Jla Ce M3BPIIM IPEKy allIfKalpjara
Smart Life.

K9] -S1 TA PERDORNI APLIKACIONIN "SMART LIFE":
1. Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin ,,Smart life” nga App Store ose Google Play né pajisjen
tuaj celulare ose skanoni kodin QR mé poshté pér ta shkarkuar.

2. Nisni aplikacionin “Smart life” 3. Krijoni njé llogari t€ re ose hyni né llogariné ekzistuese.
4. Shtoni pajisjen né shtépiné tuaj, klikoni “add device” ose “+” né kéndin e sipérm djathtas
té ekranit. 5. Zgjidhni llojin pérkatés t&€ produktit nga lista. 6. Sigurohuni g€ drita t& pulsojé
shpejt (1 heré ¢do 0,5 sekonda). nése nuk pulson: ndizeni/fikeni ndérprerésin e murit 3 heré
derisa drita té fillojé t& pulsojé. 7. Késhillohet t€ aktivizoni Bluetooth. 8. Konfirmoni rrjetin
dhe fjalékalimin Wi-Fi. Shénim: mbéshtetet vetém Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Aplikacioni do ta gjejé
pajisjen dhe do ta regjistrojé né llogariné tuaj. 10. Futni emrin e pajisjes.

RESET: Ndizni dhe fikni llambén pesé¢ heré né ¢elésin e murit. Fillon té pulsojé sérish.

Higni pajisjen: Né aplikacion, brenda llambés pérzgjidhni pikén e menysé Modifiko dhe mé pas
pérzgjidhni pikén e menysé Hiq pajisjen né pjesén e poshtme.

Marka tregtare dhe aplikacioni Smart Life nuk jané proné e Rabalux. Aplikacioni Smart Life
nuk éshté zhvilluar nga Rabalux dhe nuk operohet nga Rabalux, késhtu q€ pyetjet né lidhje
me shkarkimin, instalimin dhe pérdorimin e aplikacionit rregullohen nga kushtet aktuale té
pérdorimit té aplikacionit.

Ky produkt mund t€ gjenerojé t& dhéna gjaté pérdorimit (p.sh. statusi i funksionimit, konsumi i
energjis€, parametrat). Sipas Rregullores (BE) 2023/2854, pérdoruesi ka té drejté: T€ aksesojé
t&¢ dhénat e gjeneruara nga pajisja; T°1 shkarkojé kéto t&¢ dhéna né njé format t& qarté; T’i ndajé
té dhénat me nj€ palé té treté sipas zgjedhjes sé tij. Aksesi, shkarkimi dhe ndarja e t& dhénave
mund t& béhen né aplikacionin Smart Life.

-BBIKAPBICTAHHE JAJATKY "SMART LIFE":
1. 3arpysiue i ycramoiine mparpamy «Smart life» 3 App Store a6o Google Play Ha cBaé
MabinbpHae npbuIaay ado ajnckanyiine Hixomb QR-kox au1s sie 3arpyski.
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2. 3anycuine nparpamy “Smart life” 3. CrBapbiiie HOBBI YIIIKOBHI 3amic abo yBaiasiue ¥
icHytoubl. 4. Jlamaiiue mpbeutany ¥ cBod nom, HauicHiue «add device» abo «+» y mpaBbiM
BEpPXHIM Kylle dKpaHa. 5. BeiOepsiiie aimaBeiHbl ThIN IPaayKTy ca cmicy. 6. [lepakanaiiuecs,
wTo cBsTIo XyTka Miruse (1 pa3 Ha 0,5 cexyHzbl). Kaji He Miruse: yKIIOoublle/BbIKIIOUbILE
HACLICHHBI BBIKJIIOYAIBHIK 3 pa3bl, Makylb CBATIO HE MavyHe Miramb. 7. Pokamenmyera
yrmousils Bluetooth. 8. IMausepasiue cerky Wi-Fi i mapons. 3ayBara: maarpsimitiBaeria
tonbki Wi-Fi 2,4 GHz. 9. Ilparpama 3Holi3e HpbLIamy i 3aparicTpye se § BaIIbIM aKayHIE.
10. VYBsia3ite Ha3By MpPbLIA/IbI.
RESET: yxirousilie i BBIKIIOYBINE JISIMIY IISIb pPa3oy MOpbl JaraMo3e HacleHHAra
BBIKJTIOYaJIbHIKA. SIHA 3HOY MayHe Miraiib,
Beiganine npbuiay: y nparpaMe BoIOepbIlie IHKT MEHIO «PamaraBaiby JUIs JISIMITBI, @ Tacys
BBIOEPBILIC ITYHKT MEHIO «BbIaaminp npeutaay» yHize.
Tananésas mapka i nagarak Smart Life He 3'systroria ynacHaciio kammanii Rabalux. Jlanarak
Smart Life He pacnpanoysaycs kammnanisii Rabalux i He 3Haxon3ilia ¥ BsA3eHHI KamIaHii
Rébalux, TakiMm 4blHaM, IBITAHHI, 3BA3aHBIS Ca CIAMIIOYKal, YCTAJSIBAHHEM 1 BHIKAPBICTAHHEM
JIaJIaTKy, PATYIIOOLIIA I3EI0UbIMI YMOBaMi BBIKAPBICTAHHS IaaTKy.
I'oThl mpaayKT MoXa TeHepbIpaBallb Ja[3¢HbIS Iagyac BBIKAPBICTAHHS (HAIPBIKIAJ, CTaH
mpatpl, CriakbIBaHHE 3Heprii, Hanaael). [TaBomie Parmamenty (EC) 2023/2854 kapbicTanbHIiK
Mae mpaBa: ATpbIMalb JOCTYII Jia JaJ3€HbIX, 3reHepaBaHbIX npbuiagail; CriammnaBaib rIThIs
Jai3eHbIs ¥ 3pasymenbiM (apmarie; [agssitinma 1aa3eHbmi 3 TpaLstii acobaii ma cBaim BbIOAPHI.
Joctyn, cnamnoyBanHe 1 aOMeH JaJI3eHbIMI MOYKHA BbIKaHAllb y mparpame Smart Life.

- SADAN BRUGER SMART LIFE APPLIKATIONEN:
1. Download og installer appen ”Smart life” fra App Store eller Google Play pa din mobilenhed,
eller scan QR-koden nedenfor for at hente appen.

e
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2. Start appen “Smart life” 3. Opret en ny konto eller log ind péa din eksisterende. 4. Tilfej din
enhed til dit hjem — tryk pa “add device” eller “+” gverst til hegjre pa skermen. 5. Velg den
relevante produkttype fra listen. 6. Serg for, at lyset blinker hurtigt (1 gang hver 0,5 sekund).
hvis det ikke blinker: teend/sluk vaegkontakten 3 gange, indtil lyset begynder at blinke. 7. Det
anbefales at aktivere Bluetooth. 8. Bekraft Wi-Fi-netvaerket og adgangskoden. Bemaerk: kun
2,4GHz Wi-Fi understettes. 9. Enheden vil blive fundet af appen og registreret pa din konto. 10.
Indtast enhedsnavnet.
RESET: Armaturet begynder at blinke igen ved at dreje vaegkontakten op og ned 5 gange.
Slet en enhed: Ga til Rediger i lyskassen i appen, og valg Slet enhed nederst i appen.
Smart Life-varemerket og -applikationen tilherer ikke Rébalux. Smart Life-applikationen er ikke
udviklet af Rabalux og drives ikke af Rabalux, sa spergsmal relateret til download, installation og
brug af applikationen er underlagt de nuvaerende betingelser for brug af applikationen.
Dette produkt kan generere data under brug (f.eks. driftstilstand, energiforbrug, indstillinger).
I henhold til forordning (EU) 2023/2854 har brugeren ret til: At fa adgang til de data, enheden
genererer; At downloade disse data i et klart format; At dele dataene med en tredjepart efter eget
valg. Adgang, download og deling af data kan udferes i Smart Life-appen.

- [1QX XPHXIMOIIOIEITAI KAI TO "SMART LIFE" APP:
1. KatePdote kot eykatoothote v epappoyn «Smart lifey and to App Store 1 to Google Play
OTI QOPNTI| GOG GLOKEVN 1 GAPADGTE TOV TAPAKATO KmdKO QR yia va v katefdoete.

2. Eexwnote v epopuoyn “Smart life” 3. Anpovpyniote évav véo
Aoyaploopo 1 cuvdebeite o évav vapyovta. 4. [Ipocbécte T cLoKELT| GOG GTO GTTiTL, TOTNGOTE
10 «add device» 1| T0 «+» oV endvo de&1d yovia g 006vne. 5. EmAéEte tov katdAinio tHmo
mpoiovtog and T AMota. 6. BePfoawwbeite 011 10 g avafosPrivet ypriyopa (1 opd kabe 0,5
JeVTEPOAETTA). av deV avOoBOGPNVEL EVEPYOTOMGTE/AMEVEPYOTOWGTE TOV dlokdmTn Toixov 3
Popés £mg O6tov apyicel va avafooPnvet. 7. Xvviotdtor N gvepyomoinon tov Bluetooth. 8.
EmBepordote 1o diktvo Wi-Fi kot tov k@wdkd mposPoong. Enpeioon: vrootnpiletonr povo
Wi-Fi 2,4 GHz. 9. H epappoyn 0o evtomioel ) cvokeun kot Oo TV KoToy®pioeL 6Tov
royaplaopod cog. 10. Ewsaydyete to Ovopa TG GUGKELNG.
RESET: Mg v gvepyomoinon kot amevepyoroinon Tov Stkomtn Toiyov 5 opég T0 pOTIGTIKO
apyitet &ova va avafocprivet.
A@oipeon GuoKeLNG: ZTNV EPAPLOYN EVTOG TOL POTIGTIKOV emhéte v Enelepyacia kot 6to
KATO HEPOG TV AQoipeon GUGKELT|C.
To epmopicd onpa Kot M epappoyy Smart Life dev amotelovv dokmoio g Rabalux. H
epoppoyn Smart Life dev avoartoyOnke and ) Rabalux kot dev ) Swoyepileton n Rabalux.
Yovenmg, to (npato mov oxetiloviar pe Tt ANym, TV €YKOTACTOON Kol TN Y¥PNoN TG
EPOPUOYNG SEMOVTOL OO TOVG IGYVOVTEG OPOVG XPNONG TG EPOPUOYNG.
Av16 10 TPOiOV EVOEKETUL VaL dNtovpyel dedopéva katd ) ypnon (T.y. Katdotoon Aettovpyiog,
KoTavaimon evépyelag, pubpicets). Zoppmva pe tov Kavoviopd (EE) 2023/2854, o ypriomg
dwaovtar: [IpécPacn ota dedopéva mov dnpovpyel 1 cvokevn- Afyn Tov dedopévov ce
can popen: Koworoinon tov dedopévav og tpito npdcmno g emthoyng tov. H mpdoPaon,
N AMyN Kot 1 KOWwomoinon Tev Se30UEVOV UTOPOVV Vo TPayHatoronbody oty eQaproyn
Smart Life.

- HgmM 3sdmz0ysbmod "LAsME) (3bmzMYdOL" s3tmnsE0s:

1. AsBmE 30600500 s ss0bLEsMmOMYo 830 ,Smart life® App Store-ocsb 36 Google
Play-cosb J396L dmdommy® dmfymdommdsby, 86 L3sboMyo J378mod dmzgdymo
QR 3m@0 330U AsdmLsG30Mmsc.
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2. ao33000 83mogsgons “Smart life” 3. 853376000 sbsmo 6386080 36 Jycooom
3LYdmTo. 4. ssFofgo ,add device” sb ,+* dsbr3gbs Bos 3Yobydo, Mmd
05535¢3M0> dmfymdommds Lsbmdo. 5. sobhogod yLsdsdolo 3hmnIEoL Godo
Loocsb. 6. sm§amboom, MM Lobsmmy LGB By JsaL (1-xa6 ymagm 0.5
$53380). oo 86 B Jo3L: Asr0000/383mn00 390l hsdtmzgmo 3-x9M, LsBsD 30
050§Yy9dL 39 Ja3sL. 7. 693mB7bondwymos Bluetooth-ob hstrangs. 8. cosscosLE Mmoo
Wi-Fi Jugmo s 3stmemon. 396033bs: 3bstrcosFgomos 3bmemmeo 2.4 GHz Wi-Fi. 9.
33033308 03m30L FmFymdommdsL s sMY30LEMOMYOL 396U s63500830. 10.
990Yy386500 ImFymdommdol Lsbymo.

RESET: byoxah hstrngo s gsdmbomgo 39do 390mol 3ssdthomzgmomsb. ob
3383 0§y9dL 3093000.

AnGymdommdol  sdmmads: 83mog3s3nsdo, Lsbsmol Bogboo sobhogor d9bowyL
31630 ,OH0sIBomnds” s 8398093 sobhojor 9960l 39bIG0 ,0mfymdommdol
33mends” J300mon.

Smart Life Lsgs3Mm 60dsbo s s3mo3sEos 86 300l Rabalux-ob Lszyormyds. Smart
Life s3gmogsgos 36 sl 39d3nds35dmmo Rabalux-oL 8ot cos o6 8ndsmdL Rabalux-
oL 3ogf, TgLsdsdolsco, 83m03sE0olL  AsIME30035LMSB, 0BLEIMSE0SLSE
5 339mynbydsLmsb 838380690 mmo  300b3xd0 Mg NMOMEYds 83t 3s300L
338my96900UL $3gs30bymo Falgdoms s 3oMHmdydaon.

39 36moBIs FgoLsdmydgmos abghotmmb dmbsEgdgde asdmynbydol commb (dsy.
LsFTom FoamdsMnmds, 7bghgool dmbIsmnds, 3s0xBMYd0). 930M 3833060l
09333963 0L2023/2854 00bsbIsco, Im3bIstxd9mU s J3LyBmds: 80y §aogdmonL
Amfymdommdol dogf anbodotgdyemm dmbssndngdl; asdmfatmb gb dmbsigdndo

Smart_Life_app_manual_function_TL_0l.indd 2

Bsongm mMHIsETo; gosbostiml 3mbs3n8700 dxLsdy 3ommsb Ls3yomsto sthyzsboon.
9mbs30990%y G3c0mAs, 3ocodmGaMs s gsBostnds dgLsdmadamos Smart Life s330.

-HVORDAN BRUKE "SMART LIFE" PROGRAM:
1. Last ned og installer appen ”Smart life” fra App Store eller Google Play pa mobilenheten din,
eller skann QR-koden nedenfor for & laste ned appen.

2. Start appen “Smart life” 3. Opprett en ny konto eller logg inn pé din eksisterende konto. 4.
Legg til enheten i hjemmet ditt — trykk pa “add device” eller “+” averst til hoyre pa skjermen. 5.
Velg riktig produkttype fra listen. 6. Serg for at lyset blinker raskt (1 gang per 0,5 sekund). hvis
det ikke blinker: sla av/pa veggbryteren 3 ganger til lyset begynner & blinke. 7. Det anbefales &
aktivere Bluetooth. 8. Bekreft Wi-Fi-nettverket og passordet. Merk: kun 2,4 GHz Wi-Fi stettes.
9. Enheten blir funnet av appen og registrert til kontoen din. 10. Skriv inn enhetsnavnet.
RESET: Armaturen begynner a blinke igjen ved & vri veggbryteren opp og ned 5 ganger.

Slik fjerner du en enhet: Ga til Rediger i appen i lysboksen og velg Fjern enhet nederst i appen.
Varemerket og applikasjonen Smart Life tilherer ikke Rabalux. Applikasjonen Smart Life ble
ikke utviklet av Rabalux og blir ikke betjent av Rabalux, og dermed ivaretas spersmal som
gjelder nedlastning, installasjon og bruk av applikasjonen av de navearende retningslinjene for
bruk av applikasjonen.

Dette produktet kan generere data under bruk (f.eks. driftsstatus, energiforbruk, innstillinger). [
henhold til forordning (EU) 2023/2854 har brukeren rett til: Tilgang til data generert av enheten;
Nedlasting av disse dataene i et klart format; Deling av dataene med en tredjepart etter eget
valg. Tilgang, nedlasting og deling av data kan utferes i Smart Life-appen.

-COME UTILIZZARE L'APPLICAZIONE "SMART LIFE":
1. Scarica e installa I’app “Smart life”” dall’ App Store o da Google Play sul tuo dispositivo mobile oppure
scansiona il codice QR qui sotto per scaricarla.

™ = 2. Avvia I’app “Smart life” 3. Crea un nuovo account o accedi a quello esistente.
4. Aggiungi il dispositivo alla tua casa, tocca “add device” o il simbolo “+” in alto a destra dello schermo.
5. Seleziona il tipo di prodotto corrispondente dall’elenco. 6. Assicurati che la luce lampeggi rapidamente
(1 volta ogni 0,5 secondi). se non lampeggia: accendi/spegni I’interruttore a parete 3 volte finché la luce
non inizia a lampeggiare. 7. Si consiglia di attivare il Bluetooth. 8. Conferma la rete Wi-Fi e la password.
Nota: ¢ supportato solo Wi-Fi a 2.4 GHz. 9. L’app rilevera il dispositivo e lo registrera sul tuo account.
10. Inserisci il nome del dispositivo.
RESET: Cas an lampa as agus ar siul cuig huaire leis an lasc ar an mballa. Tosaionn sé ag splancadh aris.
Bain gléas: San aip, roghnaigh an roghchlar ‘Cuir in eagar’ faoin lampa féin agus ansin roghnaigh ‘Bain
gléas’ ag an mbun.
Il marchio e l'applicazione Smart Life non sono di proprieta di Rabalux. L'applicazione Smart Life non
¢ stata sviluppata da Rabalux e non ¢ gestita da Rabalux, pertanto le questioni relative al download,
all'installazione e all'utilizzo dell'applicazione sono disciplinate dalle attuali condizioni di utilizzo
dell'applicazione.
Questo prodotto puo generare dati durante 1’uso (es. stato di funzionamento, consumo energetico,
impostazioni). Secondo il Regolamento (UE) 2023/2854, I'utente ha diritto a: Accedere ai dati generati
dal dispositivo; Scaricare questi dati in un formato chiaro; Condividere i dati con una terza parte a propria
scelta. Accesso, download e condivisione dei dati possono essere effettuati nell’app Smart Life.

- HUR DUANVANDER "SMART LIFE" APPLIKATIONEN:
1. Ladda ner och installera appen "Smart life” frdn App Store eller Google Play pa din mobila enhet,
eller skanna QR-koden nedan for att ladda ner appen.

E - att] il

2. Starta appen “Smart life” 3. Skapa ett nytt konto eller logga in pd ett befintligt. 4. Lagg till din enhet
i hemmet, tryck pa “add device” eller “+” uppe till hoger pa skdrmen. 5. Vilj rétt produkttyp fran
listan. 6. Kontrollera att lampan blinkar snabbt (1 géng per 0,5 sekunder). om den inte blinkar: sla pa/
av viggbrytaren 3 ganger tills lampan borjar blinka. 7. Det rekommenderas att aktivera Bluetooth. 8.
Bekrifta Wi-Fi-ndtverket och losenordet. Obs: endast 2,4 GHz Wi-Fi stods. 9. Appen hittar enheten
och registrerar den pa ditt konto. 10. Ange enhetsnamnet.

RESET: Armaturen borjar blinka igen genom att vrida viggbrytaren upp och ner 5 ganger.

Ta bort en enhet: i ljusboxen, gé till Redigera i appen och vélj Ta bort enhet langst ner i appen.
Varumirket Smart Life och applikationen tillhér inte Rabalux. Smart Life-applikationen utvecklades
inte av Rabalux och drivs inte av Rabalux, sa fragor relaterade till nedladdning, installation och
anvéandning av applikationen styrs av de aktuella anvandarvillkoren for applikationen.

Denna produkt kan generera data under anvandning (t.ex. driftstatus, energiforbrukning, instillningar).
Enligt forordning (EU) 2023/2854 har anvéandaren rdtt att: Fa tillgang till data som genereras av
enheten; Ladda ner dessa data i ett tydligt format; Dela uppgifterna med en tredje part enligt eget val.
Atkomst, nedladdning och delning av data kan goras i Smart Life-appen.

- “SMART LIFE” UYGULAMASI NASIL KULLANILIR:
1. Mobil cihaziniza App Store veya Google Play'den "Smart life" uygulamasini indirin ve yiikleyin veya
asagidaki QR kodunu tarayarak uygulamayi indirin.

E o ) “Srart life” uygulamasini baslatin 3. Yeni bir hesap olusturun veya mevcut
hesabiniza girig yapin. 4. Cihazinizi evinize ekleyin, ekranin sag iist kosesindeki “add device” veya “+”
simgesine tiklaym. 5. Listeden uygun {iriin tiiriinii secin. 6. Isigin hizli bir sekilde yanip sondiigiinden
emin olun (0,5 saniyede 1 kez). yanip sonmiiyorsa: 151k yanip sénmeye baslayana kadar duvar anahtarini
3 kez agip kapatin. 7. Bluetooth’u etkinlestirmeniz onerilir. 8. Wi-Fi agimi ve sifresini onaylayin. Not:
Yalnizca 2,4GHz Wi-Fi desteklenir. 9. Cihaz uygulama tarafindan bulunur ve hesabiniza kaydedilir. 10.
Cihaz adim girin.

RESET: Elektrik diigmesiyle lamba gévdesini 5 kez agip kapadiginizda tekrar yanip sonmeye
baslayacaktir.

Aracin kaldirilmast: Uygulamada, lamba govdesi igersinde Diizenle meniisiinii ve alttaki Cihazi Kaldir
meniisiinii se¢iniz

Smart Life markasi ve uygulamasi Rabalux miilkiyeti degildir. Smart Life uygulamasi Rabalux tarafindan
gelistirilmemistir ve Rabalux tarafindan isletilmemektedir, bu nedenle uygulamanin indirilmesi,
yiiklenmesi ve kullanimu ile ilgili sorularmiz bu uygulamanin meveut kullanim kosullarina tabidir.

Bu iiriin kullanim sirasinda veri olusturabilir (6r. ¢alijma durumu, enerji tiiketimi, ayarlar). AB
Yonetmeligi 2023/2854’e gore kullanici asagidaki haklara sahiptir: Cihaz tarafindan olusturulan verilere
erisme; Bu verileri anlagilir bir formatta indirme; Verileri istedigi tigiincii bir tarafla paylasma. Verilere
erisim, indirme ve paylasim Smart Life uygulamasinda yapilabilir.

- "SMART LIFE" APLIKASIYASINDAN ISTIFADS ETMOLI:
1. Mobil cihazmiza App Store vo ya Google Play-don “Smart life” totbigini endirib qurasdirin vo ya
asagidaki QR kodunu skan edorak yiikloyin.

®
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2. “Smart life” totbigini bagladin 3. Yeni bir hesab yaradin vo ya movcud hesabimza daxil olun. 4.
Cihazinizi eviniza slavs edin, ekranin yuxari sag kiinciindoki “add device” va ya “+” ditymasino klikloyin.
5. Siyahidan uygun mohsul ngviinii segin. 6. Isigm siratlo yanib-sénmosine smin olun (har 0,5 saniyade
1 dofd). ogor yanib-sénmiirsa: divar agarmi 3 dofo agib baglayin, ta ki isiq yanib-sonmoyo baslasin. 7.
Bluetooth-un aktivlogdirilmasi tovsiys olunur. 8. Wi-Fi sabakasini va parolunu tosdigloyin. Qeyd: yalmz
2,4GHz Wi-Fi dastoklonir. 9. Cihaz tatbiq torofindon tapilacaq vo hesabmiza geyd olunacaq. 10. Cihazin
admi daxil edin.

RESET: Divar agart ilo is181 bes dofs yandirib sondiiriin. Yenidon yanib-sonmoya baglayir.

Cihaz silin: Totbiqde lampanin igarisinde Redakts et menyu bandini segin vo sonra agagida Cihazi sil
menyu bandini se¢in.

Smart Life ticarat nisant va totbiqi Rabalux-un miilkiyyati deyil. Smart Life totbiqi Rébalux tersfinden
hazirlanmayib vo Rabalux torafindon idaro olunmur. Buna gore do totbiqin endirilmasi, quragdirtimasi va
istifadosi ilo bagl suallar tatbiqin qiivvads olan istifada sortlari ilo tonzimlonir.

Bu mohsul istifado zaman1 molumatlar yarada bilor (moesalon, is rejimi, enerji sarfi, parametrlor). Al-
nin 2023/2854 sayli Qaydalarina osasen, istifadagi asagidaki hiiquglara malikdir: Cihazmn yaratdig
molumatlara ¢ixig; Bu molumatlari aydin formatda yiiklomok; Molumatlart segdiyi tiglinct toraflo
boliismok. Malumatlara ¢ixis, yiikloms vo paylasma Smart Life totbigindo miimkiindiir.

- KAKO DA KORISTITE APLIKACIJU "SMART LIFE":
1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju ,,Smart life” sa App Store-a ili Google Play-a na svoj
mobilni uredaj ili skenirajte donji QR kod za preuzimanje aplikacije.

2. Pokrenite aplikaciju “Smart life” 3. Napravite novi nalog ili se prijavite na postojeci. 4.
Dodajte uredaj u svoj dom klikom na ,,add device” ili ,,+” u gornjem desnom uglu ekrana.
5. Izaberite odgovarajuci tip proizvoda sa liste. 6. Uverite se da svetlo brzo treperi (1 put na
svake 0,5 sekunde). ako ne treperi: ukljucite/iskljucite zidni prekida¢ 3 puta dok ne po¢ne
da treperi. 7. Preporucuje se da ukljucite Bluetooth. 8. Potvrdite Wi-Fi mrezu i lozinku.
Napomena: podrzan je samo 2,4 GHz Wi-Fi. 9. Aplikacija ¢e pronaci uredaj i registrovati ga
na vas$ nalog. 10. Unesite naziv uredaja.

RESET: Koristite zidni prekida¢ da ukljucite i iskljucite svjetlo pet puta. Ponovo pocinje da
treperi.

Uklanjanje uredaja: U aplikaciji, unutar lampe izaberite meni Edit, a zatim izabirite opciju
Remove Device (Ukloni uredaj) na dnu.

Smart Life zastitni znak i aplikacija nisu vlasni§tvo Rabaluxa. Aplikaciju Smart Life nije
razvio Rébalux i Réabalux njome ne upravlja, stoga su pitanja vezana za preuzimanje,
instalaciju i koriStenje aplikacije regulirana trenutnim uvjetima koristenja aplikacije.

Ovaj proizvod moze generisati podatke tokom upotrebe (npr. radni status, potro$nja energije,
postavke). Prema Uredbi (EU) 2023/2854, korisnik ima pravo: Pristupiti podacima koje
generiSe uredaj; Preuzeti te podatke u jasnom formatu; Podijeliti podatke sa treCcom stranom
po svom izboru. Pristup, preuzimanje i dijeljenje podataka moguce je u aplikaciji Smart Life.

- BENOTZUNG VUN DER "SMART LIFE" APP: )
1. Luet d’Applikatioun ,,Smart life“ vum App Store oder Google Play op Aren mobilen
Apparat erof a installéiere se, oder scannt de QR-Code hei drénner fir se erofzelueden.
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2. Start d’App “Smart life” 3. Erstellt e neie Benotzerkont oder loggt Tech an Aren bestehende
Kont an. 4. Fiigt Aert Gerit bei lech doheem dobii, klickt op “add device” oder op “+” uewen
riets um Ecran. 5. Wielt de passenden Produkttyp aus der Léscht aus. 6. Vergewéssert lech,
datt d’Luucht séier blénkt (1 mol all 0,5 Sekonnen). wann net: dréckt den Wand-Schalter 3
mol un/aus bis se ugeet. 7. Bluetooth aktivéieren ass recommandéiert. 8. Bestdtegt Wi-Fi
Netz a Passwuert. Bemierkung: némmen 2,4GHz Wi-Fi gétt énnerstétzt. 9. D’App fénnt
d’Geriit a registréiert et op Arem Kont. 10. Gitt den Numm vum Gerit an.

RESET: Schalt d’Luucht fénnef Mol um Wandschalter an an aus. Se fankt erneit ze blénken
un.

Apparat ewechhuelen: Wielt an der Applikatioun an der Luucht de Meniipunkt "Editéieren"
an dann um énneschte Rand de Meniipunkt "Apparat ewechhuelen".

De Markenschutz vun Smart Life an d'Applikatioun si net am Besétz vu Rabalux.
D'Applikatioun vun Smart Life gouf net vu Rabalux erstallt a gétt net vu Rabalux geréiert.
Dofir ginn alleguerten d'Froe betreffend dem Download, der Installatioun an dem Benotze vun
der Applikatioun iwwert déi aktuell Benotzungsbedéngunge vun der Applikatioun gereegelt.
Dése Produit kann wiahrend der Benotzung Donnée¢ generéieren (z. B. Betribsstatus,
Energieverbrauch, Astellungen). No der EU-Reglementéierung 2023/2854 huet de Benotzer
d’Recht: Zougang zu den Donnéeén, déi vum Gerdt generéiert ginn; D’Donnéeén a klorer
Formater erofzelueden; D’Donnéeé¢ mat enger Dréttpersoun no sengem Choix ze deelen.
Zougang, Eroflueden an Deele vun Donnéeé sinn an der Smart Life-App méiglech.

- HOE DE "SMART LIFE"-APPLICATIE TE GEBRUIKEN:
1. Download en installeer de app ”Smart life” vanuit de App Store of Google Play op uw
mobiele apparaat of scan de onderstaande QR-code om de app te downloaden.

2. Start de app “Smart life” 3. Maak een nieuw account aan of log in op je bestaande account.
4. Voeg je apparaat toe aan je woning — klik op “add device” of op “+” rechtsboven in het
scherm. 5. Selecteer het juiste producttype uit de lijst. 6. Zorg ervoor dat het lampje snel
knippert (1 keer per 0,5 seconde). als het niet knippert: zet de wandschakelaar 3 keer aan/
uit tot het lampje begint te knipperen. 7. Het is aanbevolen om Bluetooth in te schakelen.
8. Bevestig het Wi-Fi-netwerk en wachtwoord. Opmerking: alleen 2,4GHz Wi-Fi wordt
ondersteund. 9. De app vindt het apparaat en registreert het op je account. 10. Voer de
apparaatnaam in.

RESET: Vijf keer aan- en uitschakelen met de muurschakelaar, de lamp gaat dan opnieuw
knipperen.

Verwijderen van het apparaat: In de applicatie dient binnen de lamp het menuonderdeel
bewerken te worden gekozen, daarbinnen onderaan het menuonderdeel Apparaat verwijderen.
Het handelsmerk en de applicatie van Smart Life zijn niet het eigendom van Rabalux. De
Smart Life-applicatie is niet door Rabalux ontwikkeld en wordt niet door Rébalux beheerd,
dus vragen met betrekking tot het downloaden, installeren en gebruiken van de applicatie
vallen onder de huidige gebruiksvoorwaarden van de applicatie.

Dit product kan tijdens gebruik gegevens genereren (bijv. bedrijfsstatus, energieverbruik,
instellingen). Volgens Verordening (EU) 2023/2854 heeft de gebruiker recht op: Toegang tot
de gegevens die door het apparaat worden gegenereerd; Het downloaden van deze gegevens
in een duidelijk formaat; Het delen van de gegevens met een derde partij naar keuze. Toegang,
downloaden en delen van gegevens kan via de Smart Life-app.

[EY- CONAS "SMART LIFE" IARRATAS A USAID:
1. loslodail agus suitedil an aip ”Smart life” 6n App Store n6 Google Play ar do ghléas
soghluaiste, n6 scanadh an c6d QR thios chun ioslodail.
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2. Toisich an aplacaid “Smart life” 3. Cruthaich cunntas ur no log a-steach don chunntas a
th’ agad. 4. Cuir an inneal agad ris an dachaigh agad, briog air “add device” no air “+” anns
an oisean gu h-ard air an laimh dheis den sgrion. 5. Tagh an seorsa toraidh iomchaidh bhon

»

liosta. 6. Déan cinnteach gu bheil an solas a’ priobadh gu luath (1 vair gach 0.5 diog). mura bi
e a’ priobadh: cuir an tionndadh balla air/air falbh 3 tursan gus an toisich an solas a’ priobadh.
7. Thathar a’ moladh Bluetooth a chomasachadh. 8. Dearbhaich lionra Wi-Fi is facal-faire.
Nota: chan eil ach Wi-Fi 2.4GHz air a thaic. 9. Lorgaidh an aplacaid an inneal is claraichidh
e e sa chunntas agad. 10. Cuir a-steach ainm an inneil.

RESET: Cas an lampa as agus ar sitl cuig huaire leis an lasc ar an mballa. Tosaionn s¢ ag
splancadh aris.

Bain gléas: San aip, roghnaigh an roghchlar ‘Cuir in eagar’ faoin lampa féin agus ansin
roghnaigh ‘Bain gléas’ ag an mbun.

Ni le Rabalux tradmharc agus feidhmchlar Smart Life. Nior fhorbraiodh feidhmchlar Smart
Life ag Rabalux agus nil sé 4 oibrit ag Rabalux, mar sin, ta ceisteanna a bhaineann le hioslodail,
suiteail agus said an theidhmchlair 4 rialt ag téarmai usaide reatha an fheidhmchlair.
Féadfaidh an tairge seo sonrai a ghinitint le linn usaide (m.sh. stadas oibriochta, tomhaltas
fuinnimh, socruithe). De réir Rialachan (AE) 2023/2854, ta sé¢ de cheart ag an usaideoir:
Rochtain a fhail ar na sonrai a ghineann an gléas; Na sonrai sin a ioslodail i bhformaid
shoiléir; Na sonrai a roinnt le tria pairti da rogha féin. Is féidir rochtain, ioslodail agus roinnt
sonrai a dhéanambh san aip Smart Life.

- NOTKUNARLEIDBEININGAR FYRIR "SMART LIFE" FORRITID:
1. Saektu og settu upp forritid ,,Smart life* ur App Store eda Google Play i farsimann pinn eda
skannadu QR-kodann hér ad nedan til ad hlada pvi nidur.

2. Raestudu forritid “Smart life” 3. Badu til nyjan reikning eda skradu pig inn & niiverandi
reikning. 4. Bettu tekinu vid heimilid pitt, smelltu 4 ,,add device™ eda ,,+ efst til haegri &
skjanum. 5. Veldu videigandi voru 0r listanum. 6. Gakktu Gr skugga um ad 1j6sid blikki hratt
(1 sinni a 0,5 sekundna fresti). ef pad blikkar ekki: kveiktu/slokktu & veggrofa 3 sinnum par
til 1j0si0 byrjar ad blikka. 7. Melt er med ad kveikja 4 Bluetooth. 8. Stadfestu Wi-Fi netid
og lykilordid. Ath.: adeins 2,4GHz Wi-Fi er studdur. 9. Forritid finnur taekio og skrair pad 4
reikninginn pinn. 10. SIadu inn nafn tekisins.

RESET: Kveikid og slokkvid 4 1jésinu Fimm sinnum med veggrofanum, bad fer ad blikka aftur.
Teeki fjarleegt: 1 hugbinadinum skal velja valmyndaratrioid Sysl inni i 1josinu og velja sidan
valmyndaratridid fjarlaegja teeki nedst.

Smart Life vorumerkid og forritid eru ekki eign Rabalux. Smart Life forritid var ekki proad af
Rabalux og er ekki rekid af Rabalux, svo spurningar sem tengjast nidurhali, uppsetningu og
notkun forritsins falla undir niverandi notkunarskilmala forritsins.

bessi vara getur myndad gogn medan 4 notkun stendur (t.d. rekstrarstada, orkunotkun,
stillingar). Samkvamt reglugerd (ESB) 2023/2854 4 notandi rétt 4 ad: Fa adgang ad gognum
sem taekid myndar; Sakja pessi gogn 4 skyru snidi; Deila gégnunum med pridja adila ad eigin
vali. Adgangur, nidurhal og midlun gagna er moguleg i Smart Life smaforritinu.

- COM FER SERVIR L'APLICACIO "SMART LIFE":
1. Descarrega i instal-la 1’aplicacié ”Smart life” des de I’App Store o Google Play al teu
dispositiu mobil o escaneja el codi QR segiient per descarregar-la.

2. Inicieu I’aplicacio “Smart life” 3. Creeu un compte nou o inicieu sessié amb un existent. 4.
Afegiu el vostre dispositiu a casa vostra, feu clic a “add device” o a “+” a la part superior dreta
de la pantalla. 5. Seleccioneu el tipus de producte corresponent de la llista. 6. Assegureu-vos
que la llum parpelleja rapidament (1 cop cada 0,5 segons). si no ho fa: activeu/desactiveu
I’interruptor de paret 3 cops fins que comenci a parpellejar. 7. Es recomana activar el Bluetooth.
8. Confirmeu la xarxa Wi-Fi i la contrasenya. Nota: només es permet Wi-Fi de 2,4GHz. 9.
L’aplicacio detectara el dispositiu i el registrara al vostre compte. 10. Introduiu el nom del
dispositiu.

RESET: enceneu i apagueu el llum cinc cops amb l'interruptor de paret. Comenca a parpellejar
de nou.

Eliminar dispositiu: a l'aplicaci6, dins del llum, seleccioneu l'opcié Editar del ment i, a
continuacio, seleccioneu 'opcié Eliminar dispositiu del menu a la part inferior.

La marca registrada Smart Life i l'aplicacié no sén propietat de Rabalux. Rabalux no ha
desenvolupat l'aplicacié Smart Life i tampoc s'encarrega d'operar-la. Per tant, qualsevol
pregunta relacionada amb la descarrega, la instal-laci6 i I's de 1'aplicacié queden regits per les
condicions d'us actuals de I'aplicacio.

Aquest producte pot generar dades durant 1’0s (p. ex., estat de funcionament, consum d’energia,
configuracions). D’acord amb el Reglament (UE) 2023/2854, 1’usuari té dret a: Accedir a les
dades generades pel dispositiu; Descarregar aquestes dades en un format clar; Compartir les
dades amb un tercer de la seva eleccid. L’accés, la descarrega i la comparticié de dades es poden
fer a I’aplicacio Smart Life.

- KIF TUZA L- APPLIKAZZJONI "SMART LIFE":
1. Nizzel u installa l-app ,,Smart life” minn App Store jew Google Play fuq it-taghmir mobbli
tieghek jew aqra I-kodi¢i QR hawn taht biex tnizzilha.

E - "I'.l. —

2. Tbda I-App “Smart life” 3. Ohloq kont gdid jew illoggja fil-kont ezistenti tieghek. 4. Zid
l-apparat tieghek mad-dar tieghek, ikklikkja fuq “add device” jew fuq “+” fir-rokna ta’ fuq
tal-lemin tal-iskrin. 5. Aghzel it-tip ta’ prodott applikabbli mil-lista. 6. Kun zgur li d-dawl qed
jteptep malajr (1 darba kull 0.5 sekondi). jekk ma jteptepux: ixghel/itfi l-interruttur tal-hajt 3
darbiet sakemm id-dawl jibda jteptep. 7. Nirrakkomandaw li tattiva 1-Bluetooth. 8. Ikkonferma
n-network Wi-Fi u l-password. Nota: jigi appoggjat biss Wi-Fi 2.4GHz. 9. L-App se ssib
l-apparat u tirregistrah fil-kont tieghek. 10. Dahhal l-isem tal-apparat.

RESET: Ixghel u itfi I-lampa hames darbiet minn mal-iswic¢ tal-hajt. Terga' tibda tteptep.
Remove Device: Fl-applikazzjoni, fil-lampa aghzel il-punt tal-Edit menu u mbaghad aghzel il-
punt tal-menu Remove Device fil-qiegh.

It-trademark u l-applikazzjoni Smart Life mhumiex il-proprjeta ta' Rabalux. L-applikazzjoni
Smart Life ma gietx zviluppata minn Rébalux u mhix operata minn Rabalux, ghalhekk,
mistogsijiet relatati id-download, I-installazzjoni u l-uzu tal-applikazzjoni huma rregolati mit-
termini attwali tal-uzu tal-applikazzjoni.

Dan il-prodott jista’ jiggenera dejta waqt l-uzu (ez. status ta’ thaddim, konsum tal-energija,
settings). Skont ir-Regolament (UE) 2023/2854, l-utent ghandu d-dritt li: Jagsam id-dejta
ggenerata mill-apparat; Jnizzel din id-dejta f’format car; Jagsam id-dejta ma’ parti terza tal-
ghazla tieghu. L-access, it-tnizzil u 1-qsim tad-dejta jistghu jsiru fl-app Smart Life.

-KAKO DA KORISTITE APLIKACIJU "SMART LIFE":
1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju ,,Smart life* sa App Store-a ili Google Play-a na svoj
mobilni uredaj ili skenirajte donji QR kod za preuzimanje aplikacije.
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2. Pokrenite aplikaciju “Smart life” 3. Kreirajte novi nalog ili se prijavite u postojeci. 4.
Dodajte uredaj u svoj dom — kliknite na ,,add device” ili na ,,+* u gornjem desnom uglu ekrana.
5. Odaberite odgovarajuéi tip proizvoda sa liste. 6. Provjerite da li lampica brzo treperi (1
put na svakih 0,5 sekundi). ako ne treperi: ukljucite/iskljucite zidni prekida¢ 3 puta dok ne
pocne treperiti. 7. Preporucuje se da omogucéite Bluetooth. 8. Potvrdite Wi-Fi mrezu i lozinku.
Napomena: podrzava se samo Wi-Fi od 2,4 GHz. 9. Aplikacija ¢e pronaci uredaj i registrovati

gana va$ nalog. 10. Unesite ime uredaja.

RESET: Ukljucite i iskljucite lampu pet puta pomocu zidnog prekidaca. Ona ¢e ponovo poceti
da treperi.

Uklanjanje uredaja: U aplikaciji, unutar lampe izaberite meni Edit, a zatim izabirite opciju
Remove Device (Ukloni uredaj) na dnu.

Smart Life zastitni znak i aplikacija nisu vlasnistvo Rabaluxa. Aplikaciju Smart Life nije razvio
Rabalux i Rabalux njome ne upravlja, stoga su pitanja vezana za preuzimanje, instalaciju i
koristenje aplikacije regulisana trenutnim uvjetima koriséenja aplikacije.

Ovaj proizvod moze generisati podatke tokom upotrebe (npr. radni status, potro$nja energije,
podesavanja). Prema Uredbi (EU) 2023/2854, korisnik ima pravo: Pristupiti podacima koje
generiSe uredaj; Preuzeti te podatke u jasnom formatu; Podeliti podatke sa tre¢im licem po
izboru. Pristup, preuzimanje i deljenje podataka moguce je putem aplikacije Smart Life.
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1. AtinGity L mbtinunptip «Smart lifey hutwdp App Store-hg Jud Google Play-hg atip
peouyhlt uwppnid Jud uuitiwynptip unnple gunntiynn QR Ynnp™ hwytpjuop ttipptintitne
hwdwp:
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- COMO USAR O APLICATIVO "SMART LIFE":
1. Faga o download e instale a aplicagdo ”Smart life” a partir da App Store ou Google Play no
seu dispositivo movel, ou digitalize o codigo QR abaixo para descarrega-la.

2. Inicie a aplicagdo “Smart life” 3. Crie uma nova conta ou inicie sessdo na sua conta existente.
4. Adicione o dispositivo a sua casa — clique em “add device” ou no “+” no canto superior
direito do ecrd. 5. Selecione o tipo de produto adequado da lista. 6. Certifique-se de que a luz
pisca rapidamente (1 vez a cada 0,5 segundos). se ndo piscar: ligue/desligue o interruptor de
parede 3 vezes até comegar a piscar. 7. Recomenda-se ativar o Bluetooth. 8. Confirme a rede e
a palavra-passe Wi-Fi. Nota: apenas a rede Wi-Fi de 2,4 GHz ¢ suportada. 9. A app encontrara
o dispositivo e registd-lo-a na sua conta. 10. Introduza o nome do dispositivo.

RESET: Ligar e desligar a ldmpada 5 vezes com o interruptor de parede, comeca a piscar de
novo.

Remover dispositivo: No aplicativo, escolher o menu Editar dentro da lampada, e o menu
Remover dispositivo abaixo.

A marca registada e aplicagdo Smart Life ndo sdo propriedade da Rabalux. A aplicagdo Smart
Life ndo foi desenvolvida pela Rabalux e ndo ¢ operada pela Rabalux, por este motivo, questdes
relacionadas com o download, a instalagdo e o uso da aplicagdo sdo regidas pelos Termos de
Utilizagdo atuais da propria aplicag@o.

Este produto pode gerar dados durante o uso (ex.: estado de funcionamento, consumo de energia,
configuragdes). De acordo com o Regulamento (UE) 2023/2854, o utilizador tem direito a:
Aceder aos dados gerados pelo dispositivo; Transferir esses dados num formato claro; Partilhar
os dados com um terceiro a sua escolha. O acesso, transferéncia e partilha dos dados podem ser
efetuados na aplicagdo Smart Life.

- COMO USAR LA LUMINARIA 5540 Y LA APLICACION "SMART LIFE":
1. Descarga e instala la aplicacion “Smart life” desde App Store o Google Play en tu dispositivo
movil, o escanea el codigo QR que aparece abajo para descargarla.

2. Inicie la aplicacion “Smart life” 3. Cree una nueva cuenta o inicie sesion en una ya existente.
4. Afiada su dispositivo a su hogar, pulse “add device” o “+” en la esquina superior derecha de
la pantalla. 5. Seleccione el tipo de producto correspondiente de la lista. 6. Asegurese de que la
luz parpadea rapidamente (1 vez cada 0,5 segundos). si no lo hace: encienda/apague el interruptor
de pared 3 veces hasta que la luz empiece a parpadear. 7. Se recomienda habilitar el Bluetooth.
8. Confirme la red Wi-Fi y la contrasefia. Nota: solo se admite Wi-Fi de 2,4 GHz. 9. La app
encontrara el dispositivo y lo registrard en su cuenta. 10. Introduzca el nombre del dispositivo.
RESET: encienda y apague la lampara cinco veces con el interruptor de pared. Empieza a
parpadear de nuevo.

Eliminar dispositivo: en la aplicacion, dentro de la lampara, seleccione la opcion Editar del menu
y, a continuacion, seleccione la opcion Eliminar dispositivo del ment en la parte inferior.

La marca y la aplicacion Smart Life no son propiedad de Rabalux. La aplicacion Smart Life no ha
sido desarrollada por Rabalux y no es operada por Rabalux, asi, las cuestiones relacionadas con
la descarga, instalacion y uso de la aplicacion se rigen por las condiciones de uso vigentes de la
misma.

Este producto puede generar datos durante el uso (por ejemplo, estado de funcionamiento,
consumo energético, configuraciones). De acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/2854, el usuario
tiene derecho a: Acceder a los datos generados por el dispositivo; Descargar dichos datos en un
formato claro; Compartir los datos con un tercero de su eleccion. El acceso, la descarga y el
intercambio de datos pueden realizarse en la aplicacién Smart Life.
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